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Poselstwo hodowneje hwězdy
Wuhladawši hwězdu, 

zwjeselichu so wulce.
Matej 2,10

spušćće so na wjer chow; woni su čło wje-
kojo, kotřiž wšak nje móža pomhać.“ Wězo 

wěmy, zo bě wosobo wy kult w 
orienće dosć rozšě rje ny. Kejžor je 

bóh, kralojo su bohojo – to bě 
w krajach wokoło Israela dosć wob-

lubowane měnje nje. 
Njech je to dosć prašenjow a pro-

ble mow. Bohu je so spodobało, po nje-
zwuče nych kanalach mudrych z rań še ho 

kraja tak wjesć, zo bližachu so skónč nje 
Betlehemej. Hdyž nad městač kom hwězdu 

wuhlada chu, wě dźa-
chu, zo su na pra wym 

puću, a so jara wjese-
lachu. To je tón rozsudny 

dypk: Bóh wjedźe še jich k ho-
downemu wjeselu. Skónč nje bě 

tak daloko. Zastupichu do ródneho 
doma Jezusa a so kle čo k njemu 

mo dlachu. 

Wažne za nas njejsu 
dwěle a pra šenja. Hodowne po-

selstwo chce nam wjesele wo-
bradźić. „Hlej, připo wě-

dam wam wulke wje-
sele, kotrež so wše -

mu ludej dóstanje, pře tož 
wam je so dźens Zbóžnik naro-

dźił, kotryž je Chrystus, Knjez.“ 
Naš Zbóžnik, naš Wumóžnik, 

naš Knjez , naš pastyr je 
k nam na zemju přišoł. 

Hwězda pokaza mu-
drym puć. Tehodla słuša symbolika ho-
downeje hwězdy za nas do adwentneho 
časa. Z wěriwej wutrobu a z wulkej mate-
matiskej fantaziju je so w Hornjej Łužicy 
wunamakała Ochranow ska hwězda. Wo-
na njeje sej jenož našu domiznu zdobyła, 
ale je w mnohich krajach znata. Hdyž ju 
widźimy, směmy so wjese lić, dokelž nas 
tak jasnje dopomina na tu prěnju hodow-
nu hwězdu, kotrejež posel stwo běše ho-
downe wjeselo.                         Jan Malink 

Dokładnje hižo njewěm, hdy je to 
było, ale snadź běch někak dźesać 
lět stary. Z wučerku dźěch my prěni 
króć do hwězdarnje, ko traž bě tehdy 
na třěše Serbskeho wučerskeho wusta-
wa zaměstnjena. Dr. Frido Michałk nas 
powita a nam potom w serbskej rěči wje-
le wo dalokowidach a hwězdach powě-
daše. Naj ske-
rje bě tehdy nje-
bjo pomró če ne, 
pře tož njemóžu so 
prawje dopom nić, zo 
bych přez dalokowid hla-
dał. To pak nje wa  dźeše, wšako 
bě pod hwězdar nju pla-

netarij, hdźež 
wi dźach my wšitke hwězdy 
kaž z filma w kupoli. Knjez 
Mi chałk nam rozkła dźe, što 
je sewjernička abo polarna 
hwězda a zo steji wo na přeco 
na se wjeru. Nawuk nych te-
hdy, zo je sewjer nič ka hwězda 
z poselstwom: Tu je sewjer. 

Tež hodowna abo Be-
tlehemska hwězda 
ma poselstwo. Wo-
na bě so zjewiła 
třom mudrym 
z rańšeho kraja. Přez studij starych pis-
mow – kotre su to byli, nje wěmy – wu slě-
dźichu, što wona wupraji, mjenujcy, zo bě 
so w židowskim kraju nowy kral na rodźił. 
Nastajichu so na wob ćežny puć do Pa-
lestiny, tola w Jerusalemskim palasće 
njenamakachu žaneho kralowskeho ćě-
šen ka. Židowscy pismawučeni pokazachu 
jim puć do Betlehema, hdźež měješe so po 
wěšćenjach profetow kralowske dźěćo 
narodźić. A tak wjedźeše jich puć do mě-
stačka južnje stolicy.

Tuta hodowna stawizna chowa w sebi 
wšelake potajnstwa. Kak běchu mudri po-
selstwo hodowneje hwězdy spó znali? Nor-
malnje zjewi Bóh swoje potajnstwa přez 
swoje słowo. Tu pak ni čo nje čitamy wo 
Božim słowje, kiž bě so jim dó stało. 

Kak mó že to do  cyła być, zo su 
hwězdy noše rjo potaj-

nych posel-

stwow? Wužiwa Bóh 
hwěz dy, zo by čło  wje-

stwu ně- kaj ke signale 
dał? Njeje to bóle při wě r a 
hač zna- mjo pra  weje wě-
ry? Pro feća Sta reho za ko nja 
warnowa- chu wu ra znje 
před tym, so po po han skim 
waš nju před zna mje njemi nje-
bja bojeć. (Jeremija 10,2) 

Dale je spo  dźiwne, zo chwatachu mu dri 
do Jerusalema, zo bychu so k nowonaro-
dźenemu kralej Židow modlili. To je woso-
bowy kult, kiž so z kře sćanskej wěru prawje 
njeznjese. W 146. psal mje rěka: „Nje-
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Bóh nas wšědnje wobdawa

Wosadne popołdnje 
z dźěćatkom

Na prěnjej adwentnej njedźeli, 2. decem-
bra, wopyta Slepjanske dźěćatko wosadne 
popołdnje w Slepom. Štóž chce adwentne 
žohnowanje sobu swjećić, měł w 14.00 
hodź. w farskej bróžni być.

Adwentnička w Budyšinje
Na druhej njedźeli adwenta, 9. decembra, 
swjeća so serbske kemše w Budyšinje w Mi-
chałskej cyrkwi popołdnju w 14.30 hodź. 
Po tym zhromadźi so wosada na fa rje 
k swačinje z bjesadu, spěwanjom a z při-
noškom wo Serbach w Awstralskej. 

„Žiwy adwent“ w Rakecach
Rakečanska Bjesada přeprošuje na srjedu, 
12. decembra, w 19.00 hodź. do farskeje 
bróžnje na serbsku nutrnosć. Přizamknje 
so adwentnička.

„Žiwy adwent“ w Bukecach
Přeprošujemy wutrobnje štwórtk, 13. de-
cembra, we 18.30 hodź. na Bukečansku 
faru na serbski „žiwy adwent“. Zhromad-
nje chcemy sej adwentne spěwy zanjesć. 
Wutrobnje přeprošuje

Bukečanska Bjesada

Koncert w Michałskej cyrkwi
15. decembra, sobotu do 3. adwenta, wu-
hotuje chór Serbskeho gymnazija swój tra-
dicionalny adwentny koncert w Michałskej 
cyrkwi. Započatk koncerta, kotryž nawje-
duje cyrkwinskohudźbny direktor Friede-
mann Böhme, je w 17.00 hodź.

Nyšpor a hodownička
Katolska Budyska wosada přeprošuje 
ewan gelskich Serbow na ekumeniski 
nyšpor na Třoch kralow, njedźelu, 6. janu-
ara, w 14.30 hodź. do cyrkwje Našeje lu-
beje knjenje. W 15.30 hodź. přizamknje so 
tradicionalna hodownička na Benowej 
žurli Montesorijoweje šule na Tzschirnero-
wej ze swačinu a hodownym programom.

Lube dźěći,
brrr, tajke zymne wje-
dro. Tuž njeje dźiwa, 
zo je w našej pěsto-
war skej skupinje na-
staj nosći něchtó cho-
ry. Lědma zo bě so 

Karla wróćiła, bě Marta chora a bórze po 
njej je tež Marko doma wostać dyrbjał. 
Posledni tydźeń sym so ja potom natyk-
nyła. Nós je był zatykany a w nocy ani njej-
sym móhła spać, dokelž sym dyrbjała tak 
jara kašlować. Móžeće sej předstajić, zo 
běch cyły čas chětro wučerpana.

Kak rjenje tola bě, zo njejsym dyrbjała 
tak chora sama wostać. Maminka je cyły 
dźeń na mnje kedźbowała, mi horcu poliw-
ku wariła a čaj přinjesła. Druhdy smój sej 
tež trochu hrajkałoj, ale tak prawje mi za 
ničim njebě. W nocy, hdyž njejsym móhła 
wusnyć, sym směła pola maminki a nanka 
we wulkim łožu spać. Maminka na jednym 
boku, nank na druhim a ja mjez nimaj. 

Hačrunjež njejsym so derje čuła, bě to 
tola přewšo rjenje, tak škitana mjez star-
šimaj spać móc. Mi bě hnydom kusk lěpje, 
jako sym začuwała ćopłosć pod přikry-
wom.

Na přichodnym dnju bě mi hižo wjele 
lěpje. Maminka je mi z biblije předčitała: 
„Ja ležu a spju cyle změrom, přetož ty 

Nowa słuchokniha
„Po serbskich šćežkach“ je znaty Alfons 
Frencl najradšo chodźił a z tutym titulom 
je w Ludowym nakładnistwje Domowina 
wušła nětko słuchokniha, kiž nam jeho 
zno wa zbliži. Domizna a daloki swět, serb-
ska rěč a jowpřińdźenje, stawizniske po-
dawki a z nimi zwjazane wosobiny běchu 
temy, wo kotrychž je Alfons Frencl čas ži-
wjenja slědźił. Při tym wědźeše našu mału 
Łužicu z wulkim swětom zwjazać a poka-
za, zo hižo za dworowymi wrotami nań-
dźeš podawki a podeńdźenja, wo kotrychž 
je hódno pisać. Wuběr jeho tekstow ze 
wšěch dobow skutkowanja serbskeho pu-
blicista je Michał Šołta zestajił, kotrež wě 
Stanisław Brankačk pod režiju Michała Cy-
ža ze swojim čućiwym hłosom słucharjam 
zbližić. A tež Frenclowy hłós je w intervie-
wje z Blanku 
Fun cynej słyšeć. 
Tuž podajmy so 
na serbske šćež-
ki, hač w adwen-
će abo měrnje 
pod hodownym 
štomom.      LND

sam, Knježe, pomhaš mi, zo ja bjez staro-
sće bydlu.“ Wona měni, zo Bóh nas cyły 
dźeń tak wobdawa, kaž staj to nank a ma-
minka w nocy činiłoj. 

Předstaju sej, zo Bóh nas bjez přestawki 
w swojich rukach dźerži a na nas kedźbuje, 
zo so nam ničo stać njemóže. Hdyž sej to 
prawje přemysluju, sym Bohu chětro dźa-
kowna za to. A to najlěpše při tym je, zo je 
wšojedne, hač sej hrajkam, hač spju, hač 
sym chora abo strowa, Bóh mje nihdy nje-
pušći.  

Waša Mina

Žiwy wobraz Serbstwa
Dopomnjenki na wo-
sebite dožiwjenja, z ni-
 mi zwisowace za ču ća 
a mysle ludźi z našeje 
srjedźizny je Křesćan 
Krawc, z mikrofonom 
po Łužicy hanjejo, za-
po padnył a napisał 
do noweje knihi z tit-
lom „Sej sta tok sta-
jili“. Kniha je w LND 
wušła. Krawc wě, kak 
z ludźimi rěčeć, a zamóže literaturu two-
rić, kiž puta. Na zakładźe wuprajenjow 
por tretowanych wosobow wšelakich gene-
racijow je nastała zajimawa a zabawna 
kniha. Powědacy su Leńka Šołćina-Wina-
rjec, dr. Pětr Brězan, Manfred Polak, Fryco 
Wojto, Arnd Zoba, Mato Krygaŕ, Jurij 
Njek, Pětr Dźisławk, Marja Pěčkec, Astrid 
Šramowa, Tomaš Čornak a Brigita Rässle-
rowa. We wosebitym kapitlu z titlom 
„Naša šula – naš statok“ wěnuje so Krawc 
„Chróšćan zběžkej“, horliwemu bojej wo 
zachowanje Chróšćan skeje srjedźneje šu-
le lěta 2001. Skupina tehdyšich wojowa-
rjow a dalši wobdźěleni čitarjej wone wi-
cho rojte dny do pomjatka wołaja.       LNDAlfons Frencl, Po serbskich šćežkach, słuchokniha, 

wuběr Michał Šołta, čita Stanisław Brankačk, režija 
Michał Cyž, cyłkowna dołhosć: 71 min., 978-3-7420-
2500-5, 10,00 €

Křesćan Krawc, Sej statok stajili, 200 s., kruta 
wjazba , 978-3-7420-2518-0, 19,90 €

Žohnowany 
adwentny 

a hodowny čas
přeje wšitkim čitarjam, 

dopisowarjam a dobroćelam 
redaktorka Pomhaj Bóh

Měrćin Bałcar
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Drohotny dar 
„Prošu knjeni, maće snano jedyn euro za 
mnje?“ 

Hilžbjeta na tajke prašenje poprawom 
njereagowaše a nimo teho měješe ruce 
połnej z nakupami. Tola hólc so tak pře-
ćelnje na nju směješe, zo bu jej ćopło wo-
koło wutroby na tajkim zymnošěrym dnju. 
Mróčele ćahachu nad třěchami města. 
Hdys a hdys šćěkachu so sněženki. Ležo 
wostać hišće nochcychu. Dróhi bě chu 
ćmowe wot mokroty. Hižo so ćmičkaše. 

Mały hólc, někak wosomlětny, wupa-
daše ze swojimi swětłymi kudźerjemi kaž 
jan dźel. Rukaw přewulkeho anoraka dyr-
bje še sej wuhornyć, zo móhł jej swoju zym-
nu ručku napřećo dźeržeć. Rukajcy po 
wšěm zdaću njeměješe a cholowy běchu 
wjetke. Hilžbjeta da jemu dwaj euraj, 
kotrejž mě ješe w kapsy płašća. 

„Ow, wu trobny dźak“, so hólc wjeseleše 
a smaleše wokoło róžka. 

Hilžbjeta bydleše zhromadnje ze swo-
jim dwacećilětnym synom Jakubom, stu-
dentom prawnistwa, tu we wulko mě sće 
njedaloko Łobja. Tak móže še sej młody 
muž kóšty za studentsku stwu lutować 
a mać nje bě sama. Druhdy so jej styskaše 
za před třomi lětami zemrětym mužom. 
Kaž nětko, hdyž by jemu rady wo zetkanju 
z hólcom powě dała. Ale štó wě, hač by je-
mu to docyła wupowědała, wšako wón taj-
ke něšto rady njewidźeše. „Hólc zaso přiń-
dźe“, by mandźel ski si tuaciju komentował. 
Teho bě sej Hilžbjeta wěsta. Jeje muž bě 
staj nje pře ćiwo kóždemužkuli žebrje nju 
wu stu pował. Hdyž wi dźe še na wobchod-
nych dróhach dźěći wo jał možnu prosyć, 
so wosebje mjer za še. A swojemu synej bě 
samo zakazał, ze šulskimi to waršemi na 
dnju swjateho Mi kław ša dom wot domu 
běhać. 

Někotre dny pozdźišo, Hilžbjeta bě sko-
ro doma, steješe swětłowłosaty hólc nado-
bo zaso před njej. Bě krótko do třećeho 
 adwenta a wona bě Drježdźanski wosušk 
a dalše wěcki za swjate dny naku powała. 

„Směm wam pomhać, tošu horje njesć?“, 
so hólc zdwórliwje wopraša. 

Hilž bjeta bě překwapjena a do teho zwo-
li, wša ko bydle še w štwórtym poschodźe. 
W koridorje so wona jeho wopraša, hač 
nochce kakaw abo limonadu pić. 

„Dźakuju so, to njeje trjeba, božemje.“ 
A hižo bě wón zaso wonka na schodach. 

„Pój nož chwilku nutř, sym wčera ho-
downe bracle napjekła.“ Hólc so zawróći 
a dźěše sobu do kuchnje. 

„Kak da scyła rěkaš?“ 
„Antonijo“, wón wotmołwi a kusny do 

poprjančka z worješkami. „Hmm, to słodźi. 
Nětko pak dyrbju domoj“, a hižo bě z du-
rjemi won. 

Hilžbjeta powědaše swojemu synej při 
wječeri wo zetkanju z Antonijom. Syn bě 
skeptiski. 

„To nimam za dobre, zo cuzych ludźi do 
bydlenja pušćiš. Hólca tola scyła njeznaješ, 
štó wě, w kotrym nadawku je wón po 
puću.“ 

Syn dopominaše Hilžbjetu na jeje muža. 
„Njemoluj hnydom čerta na sćěnu. Nje-

móže tola kóždy, kiž swoju pomoc poskića, 
złóstnik być. A potom hišće dźěćo.“ 

„Prošu pak će tehodla, budź kedźbliwa!“
Bě srjedu do patoržicy. Hilžbjeta rjedźe-

še swoje bydlenje. Na prěni dźeń hód bě 
sej swójbu sotry přeprosyła. Chcyše sča-
som z přihotami hotowa być. Klinkaše. De-
leka steješe Antonijo a so přez rěčnu při-
pra wu wopraša, hač móže jej něšto pom-
hać. Wona stłóči knefl. Hólc njebě sam. 
Wo hłowu mjeńša holčka, runje tak swětło-
włosata, so na nju směješe. 

„Ow, je to twoja sotra, Antonijo?“ 
„Haj, to je Mija a dyrbju dźensa na nju 

kedźbować.“ Holčka so wćipna rozhlado-
waše. 

hižo kapu zwoblěka. Z faška stwineho ka-
mora wućahny Hilžbjeta titku gumijowych 
barikow.

„To tola njeje trjeba, smój hižo manda-
riny jědłoj“, Antonijo so dliješe  titku při-
wzać. Žona pak tykny ju jemu do zaka 
anoraka. 

„Za waju pomoc a žohnowane hody.“ 
Dźěsći skakaštej po schodach dele.

Nawječor přińdźe Jakub domoj. „Hdźe 
da sy poprawom moju škleńčanu kulu 
scho wała?“, so wón při wječeri njenadźicy 
wopraša. 

Hilžbjeta so nastróži a chwataše do ko-
ridora. Kula na zwučenym městnje regala 
njesteješe! „Božičkecy!“, z njeje wuprasny, 
„to tola móžno njeje, njejsym scyła ničo 
pytnyła!“ 

„Je će tón hólc zaso wopytał? Ach maći, 
sy tak lochkomyslna a předobroćiwa!“ 

Škleń čana kula bě hodowny dar dźěda 
za Jakuba, jako bě tón pjeć lět stary. Hdyž 

Rys.: Hanka Šěnec

„Jeli chcetaj, móžetaj za sadowu solotej 
mandariny bělić.“ 

„Haj, rady.“ 
Hilžbjeta namołwješe wobeju, sej naj-

prjedy w kupjeli ruce wumyć, prjedy hač 
započinatej w kuchni z bělenjom. Dźěsći 
to hižo cyle derje dokonještej. Samo mó-
ličke běłe nitki čisće wotćahnyštej. 

„Hdźe da staj waju staršej?“, so wona 
jeju kaž připódla wopraša. 

Mija hladaše wuskostliwje na swojeho 
bratra. 

„Mama je w chorowni. Je měła ćež ku 
operaciju. Papa je prajił, zo njewě, hač 
móže hody zaso doma być. Wón jězdźi 
z nakładnym awtom a je druhdy cyły ty-
dźeń po puću.“ 

„A štó so potom wo waju stara?“ 
Hilžbjeći bu styskno.

„Mamy susodku, pola kotrejež móžemoj 
přenocować. Nětko pak dyrbimoj hić. Wo-
na hižo čaka.“ 

Dźěsći stanyštej. Mjeztym zo Antonijo 
bělizki do bowa ćisny, so Mija w koridorje 

kulu třaseš, lětaja sněženki nad płachta-
kom. Za Jakuba fascinowaca hra a wosebi-
ta do pomnjenka na dźěćacy čas, jako bě 
z dźě dom zhromadnje na jězorje płachta-
kował. Ženje njeby so wot drohotneho dara 
dźělił. 

Što nětko? Policiju zawołać? „To nima 
zmysła, jutře pak so wobhonju, hač tu we 
wokolinje dźěsći něchtó znaje“, rozsudźi 
syn. 

Hilžbjeta bě zludana. Nic jenož, do kelž 
bě škleńčana kula preč, ale tež, zo bě so 
w dźěsćomaj tak myliła. Je zrědka tajkej 
přistojnej a pomocliwej dźěsći dožiwiła. 
Někak wšak nochcyła swoju dowěru do 
do breho w čłowjeku spušćeć.

Patoržicu rano klinkaše. Před durjemi 
steješe Antonijo ze škleńčanej kulu w ruce. 

„Wodajće prošu. Moja sotra je kulu do 
swojeho kabata tyknyła. Sym to hakle do-
ma pytnył. A to je za was.“ 

Antonijo dari jej samopaslenu hwězdu 
a mału swěčku. Wobličo Hilžbjety so roz-
swětli.                             Měrana Cušcyna
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Z wustajeńcu wo serbskich cyrkwjach to serbske zaso budźić

120. pósmjertne lěto Jana Bjedricha Tešnarja
W tom lěśe jo 120. pósmjertne lěto fara-
rja Jana Bjedricha Tešnarja. Wón jo se na-
roźił blisko Gołkojc, wuchójźił chóśebuski 
gymnazium, studěrował teologiju a nej-
pjerwjej źěłał ako faraŕ-diakon pśi Serbskej 
cerkwi w Chóśebuzu. Pěś lět pó pśistajenju 
w Chóśebuzu jo pak wósadu spušćił a šeł 
do jsy Nieda, źinsa Niedów na pólskem 
bóce, 13 kilometrow na pódpołdnju wót 
Zgó rjelca. Tam jo pón až do swójeje smjer-
śi w lěśe 1898 fararił a bydlił. 

Som raz słyšała, až jo Tešnaŕ Chóśebuz 
spušćił dla małego myta. To jo móžno, ale 
jo wón z tym rownocasnje spušćił Łužycu 
a Serbow? Měnim, až nic. Faraŕ Tešnaŕ jo 
Łužycu fyziski spušćił, ale nic we wutšobje! 
Južo sedym lět pó spušćenju Chóśebuza 
jo wudał knigły „Ten Kněz jo mój pastyŕ“, 
kenž su hyšći wěcej znate ako „Prjatkarske 
knigły“. Toś te prjatkarske su dojśpili styri 
nakłady, njewšedny pódawk za Dolnu Łu-
žy cu! To groni, až pśisamem w kuždem 
serb skem domje su se namakali. A hyšći 
źin sa starše luźe wulicuju, až su dejali 
njeźelu swójim sta rjej šym cytaś z toś tych 

knigłow. K tomu pomogło jo 
za wě sće Teš narjowy wó    se b-
ny dar prjat kowanja, ako jo 
lu źam do wutšoby šeł. Teke 
my smy doma Tešnarjowe 
knigły měli. Z toś tymi prjat-
ko wanjami jo wón dał serb-
skim wejsanarjam broń do 
rukow pśeśiwo nim skemu 
wliwoju w cerkwi a pśiběra-
ju cej lic bje nimskich fara-
rjow. A serbske luźe su źě-
kow ne by li, su napšawdu 
cy tali w jogo knigłach, kuždu njeźelu, ně-
ko tare snaź až do źin sajšnego. 

Zasłužby Tešnarja pak segaju hyšći da-
lej. Wón jo sobu źěłał na nowowudaśu 
serbskeje biblije w lěśe 1868, slědneje ceł-
kowneje dolnoserbskeje biblije, ako jo se 
śišćała. Rowno w zajźonem casu smy wje-
le wót teje biblije zgónili, dokulaž jo se 
w originalu stajiła do interneta a jo tak 
zajmcam zasej pśistupna. Stej to zwóno-
źiłej Serbski institut a Spěchowańske towa-
ristwo za serbsku rěc w cerkwi z.t. Teke 

ako CD jo k dostaśeju a sa-
mo nowośišć jo pśedwiźo-
ny. Tešnaŕ a druge fararje 
by se zawěsće wjaselili. 

Mimo biblije jo Tešnaŕ 
teke wobźěłał wšake wu-
da śa duchownych kjarli-
žow. A ako Maśicaŕ (jo był 
dłujke lěta teke pśed se daŕ 
Maśice Serbskeje) a faraŕ 
jo wudał spis „Mjertyn Lu-
therusa žy wjenje a statki“ 
ako teke  pi sał  nastawki za 

serbske publikacije. Ako pśiwisnik Ochra-
nojskego giba nja jo zestajił casopisa 
Póbóžne gło se z brat šojskeje gmejny a Mi-
sionske po wě sći. 

Pśez wobźěłanje biblije a swójo literarne 
źěło jo Tešnaŕ dolnoserbski pšawopis kon-
so liděrował a pótwarźił chóśebusku narěc 
ako pisnu rěc. To wšo nam groni, až jo był 
wjelgin pilny a až jo wóstał sebje a swójo-
mu ludoju zwěrny, teke w cuzbje. Za wšo 
jogo statkowanje smy jomu źinsa hyšći źě-
kowne.                            Madlena Norberg

Pućowaca fotowa wustajeńca „Serbske 
cyr kwje mjez Lubijom a Luborazom“ Budy-
skeho Serbskeho muzeja z motiwami Jür-
gena Maćija je spočatk oktobra swoju 
jědnatu staciju w Kamjenej pola Lubina 
docpěła. Lětsa poby hižo w Złym Komoro-
wje, Lubiju, Wětošowje, Kamjencu, Grod-
ku, Gubinje a Baršću. 

Fararka Dörte Wernick je 6. oktobra 
wo sadne popołdnje organizowała, na ko-
trymž přednošowaše muzejownica Andrea  
Pawlikowa z pomocu mnohich fotow pod 
hesłom „Ewangelske-katolske-serbske“ wo 
aktualnej situaciji Serbow. Při tym skedźb-
ni na wosebite stawizny regiona, z kotre-

hož wuńdźe prěnja serbska kniha z lěta 
1574 runje tak kaž žołma přeněmčenja 
w lěće 1668 postajeneje „Ohnvorgreifli-
che Monita“ k wutupjenju serbšćiny tež 
w cyrkwi. Přełožene wujimki z Arnošta Mu-
koweje statistiki z lěta 1884/86 wo Ser-
bach wokoło Lubina sej mnozy wosadni 
so bu domoj wzachu. Zajim za něhdyšu 
serbskosć regiona zaso přiběra. To dopo-
kaza wosadny chór w drastach Błótowskich 
Serbowkow wokoło Lubnjowa a Noweje 
Niwy, kiž wotměnjejo serbske a němske 
štučki zanjese.

Tež na druhich stacijach pućowaceje 
wu stajeńcy bě zajim za serbske stawizny 

pola tych, kiž sej ju wobhladachu, wulki. 
Potrjeba na dalšim slědźenju k temje je 
wo čiwidna. Mały dźěl zasypanych serb-
skich stawiznow chowa so w Mukowej Sta-
tistice Łužiskich Serbow. Wotpowědne pa-
sa že so wosadnym fararjam w zwisku 
z wu stajeńcu stajnje w němskim přełožku 
sposrědkowachu.

Kónc oktobra k reformaciskemu swje-
dźe njej pućowaše wustajeńca dale do Łu-
ko wa. Jako dalše wustajenske stacije su 
klě tu předwidźane Choćebuz, Luboraz, 
Bry land a Kalawa.     Andrea Pawlikowa

Ze serbskimi a němskimi štučkami wobrubi wosadny chór wotewrjenje wustajeńcy w cyr-
k wi w Kamjenej pola Lubina.                                                                                       Foće: A. Pawlikowa

Fararka Dörte Wernick pokaza sudobi 
za Bože wotkazanje, kiž so na serbskich 
kemšach wužiwaštej. 

Jan Bjedrich Tešnaŕ (1829–
1898)                        Repro: SKA



Pomhaj Bóh 5december 2018

Putnikowanje ewangelskich kśesćijanow za klimowu pšawdosć

Dwójorěcne moto klimaputnikowarjow 
„Geht doch! Idźcie!“                  Foto: C. Latussek

Lětosa putnikuju ewangelske kśesćijany 
za klimowu pšawdosć – a to južo tśeśi raz. 
Tak jo se mała kupka wót 9. septembra wu-
pórała w měsće Bonn pód motom „Geht 
doch! Idźcie!“. Dwójorěcne jo moto, dwójo-
rěcne su spiwarske a teke nalipki za nakśe-
bjat niki putnikowarjow. Rozmjej: cel teje 
kupki su Katowice w Pólskej, w górno šla-
zyń skem wuglowem rewěrje. We tom mě-
sće ga buźo zachopjeńk decembra klimo-
wa konferenca wót UNO, „COP24“. Droga 
togo putnikowanja wjeźo pó Nim skej, pśez 
wšykne tśi wjelike wuglowe re wě ry kra ja. 
Ducy su wót wósady do wósady, wšojadno, 
kaku konfesiju ma. Wóni wo glě duju se tak 
pomjenjone „bólece měst na“, ako jamy, 
a „mócujuce městna“, ako na pśi  kład eko-
logiski projekt „Eine Spinnerei“ w Nowem 
Měsće w budyšyńskem wokrejsu. 

Licba putnikowarjow se změnja, jano 
małka gjarstka jich jo wót zachopjeńka 
w Bonnje do kóńca w Katowicach pódla. 
Zwětšego bjeru luźe tyźeń dowol abo 
wužywaju kóńce tyźenja a du sobu. W Dol-
nosakskej jo raz ceła šulska rědownja pó-
dla była, a tež wjelike městna pśiwabiju 
wjele luźi – w Drježdźanach jo jich 80 by-
ło. Dnja 3. nowembra su wóne putniko-
warje pśišli do serbskeje Łužyce, to groni 
wót Radeberga do Kamjeńca. Pódla jo 
mjaztym jano 20 luźi. Teke wu nas pśeno-
cuju raz wšykne zgromadnje w rumno-
sćach wósadow, raz familije je góspoduju. 
Tak su we Wórjejcach byli gósći katolskeje 
wósady „Swěteje familije“ a w Slěpem 
5. no wembra we ewangelskej wósaźe jsy. 
Dalšne stacije we Serbach su byli Grodk, 
Chóśebuz a Janšojce. Etapy we Łužycy jo 
organizěrowała chóśebuska Wobswětowa 
kupka ako źěl Zeleneje ligi. 

Pśisamem kuždy źeń su putnikowarjam 
wugótowali kulturny program, filmowy 
wja cor abo koncert. We slěpjańskej wósa-

źe su luźi wuwitali ze „Serbskim wjacorom“, 
a to na Njepilic dwórje w Rownem.Tam su 
byli pšosone na wegetariski serbski bifet, 
ako su jim pśigótowali w góspodliwej 
kuchni togo dwóra. Wulicowali su wót swó-
jich nazgónjenjow na tom dnju, wót awtow, 
ako su je pśedogónili a źož jězdźarje su 
jim pśikiwali, zatšubili a se wjaselili. Teke 
to nawopacne jo se bóžko tšojło, awta fir-
my LEAG su jim samo za chylku zadorali, 
dalej hyś. Daś jo, kaž co, na tom wjacorje 
su hyšći wjele słyšali. Manfred Hermaš jo 
witał gósći a pśednosował wó stawiznach 
Serbow a teke wó situaciji slěpjańskeje 
serbskeje rěcy. Manfred Nickel wót Njepi-
lic towaristwa jo powědał wót Njepilic 
Hanza a wót historije togo dwóra a jo wu-
žy wał to jadno a druge serbske słowo. Pó-
tom stej Pjeńkoc Edith a Kito wót Rowni-
skego źiwadła grałej tšojeńko, a to kradu 
w serbskej rěcy, a to grono jo tež było wót 
serbskich drastwow. 

Klimaputnikowarje na „Serbskem wjacorje“ na Njepilic dwórje w Rownem  Foto: S. Krawcojc

Pó nabóžninje w slěpjańskej cerkwi jo fararka Jadwiga Malinkowa kołkowała te „putni-
kowarske wupokaze“ z kołkom slěpjańskeje wósady.                                             Foto: C. Latussek

W běgu wjacora su pómałem dochadali 
slěpjańske góspodarje, ako su kśěli swóje 
nocne gósći wótholiś. Ako jo nam Joachim 
Lenz z Marburga gronił, jo wón był kradu 
pśechwatany, kak komfortabelne to putni-
kowanje jo. Wón jo nam wulicował, až jo 
pódla, dokulaž co se zasajźowaś za změnu 
energije. Wšyknym ga musy pó lětosnej 
suchośe a górcośe jasne byś, až klima se 
změnja, a pśeśiwo tomu co to swójo cyniś. 

Pśiducy źeń su putnikowarje dalej šli do 
směra Grodka. Nježli až su se dali na dro-
gu, jo fararka Jadwiga Malinkowa pó na-
bó žni nje w slěpjańskej cerkwi hyšći kołko-
wa ła te „putnikowarske wupokaze“ z koł-
kom slěpjańskeje wósady. Dalej jo šło do 
Grodka. Pśiduca serbska wjas, do kótare-
jež putnikowarje su pśišli, su byli Janšojce. 
How jo faraŕ Ingolf Kśeńka swěśił nabóžni-
nu pśed janšojskeju milinarnju, a wjacor jo 
był kšasny koncert w janšojskej cerkwi. 

Stefanie Krawcojc
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Chronika lětušeho wudaća elektroniskeje 
delnjoserbskeje biblije z lěta 1868

12/2013
Hłowna zhromadźizna Spěcho-
wan skeho towarstwa za serbsku 
rěč w cyrkwi (dale STSRC) wob-
zamk nje namjet Christiany Pinie-
koweje, so wobroćić na Serbski 
institut w Choćebuzu (dale SI) 
dla wo zjewjenja delnjoserbskeje 
biblije z lěta 1868, kiž bě SI 
2005 dał elektronisce wotpisać 
za digitalny korpus wot firmy 
w Chinskej.

17.12.2013
W nadawku STSRC wotpó sła-
nje lista na SI, nastajenje kon-
cepcije kaž tež časoweho plana 
za zwo praw dźenje předewzaća po win-
win-strategiji resp. po principje wzajomne-
ho wužitka

5.2.2014 
Wotměje so prěnje zetkanje STSRC (Chri-
stia na Piniekowa, Werner Měškank) a SI 
(Hauke Bartels, Fabian Kaulfürst), na ko-
trymž so předstaji a schwali koncepcija: 
wozjewjenje serbskeje biblije 1868 w frak-
turnym a we łaćonskim pismje w digitalnej 
formje za wobrazowku hač do jubilejneho 
lěta 2018.

Hač do 11/2014
Fabian Kaulfürst nastaja prawidła za elek-
troniske korekturne čitanje wotpisaneje 
da ta je we wothłosowanju z IT-specialistom 
Marcinom Sczcepańskim ze stron SI a při-
hotuje jednotliwe tekstowe dataje. Christia-
na Piniekowa pyta ze stron STSRC za čło-
nami čestnohamtsce skutkowaceje projek-
toweje skupiny za čitanje korekturow. Sku-
pina zestaja so ze šěsć čłonow: Lothar 
Burchardt a Margot Hašcyna z Drjenowa, 
Michał Kuryłłkowicz ze Sopota, Anna Ma-
ria Šulcojc z Lipska/Tšupca, Hartmut Leip-
ner a Christiana Piniekowa z Choćebuza.

6.12.2014 
Na hłownej zhromadźinje STSRC přednje-
se so přehlad wo dotalnym stawje dźěła 
kaž tež próstwa wo financowanje wudaća, 
kotraž so přiwozmje.

10.12.2014 
Prěni raz zetka so serbska bibliska skupina 
(dale SBS) w SI: přewostajenje fotodataje 
historiskeje biblije na CD, zwučowanje ko-
rekturneho přirunowanja tekstoweju wa-
riantow při wobrazowce.

5.2.2015 
Dóńdźe mejlka Fabiana Kaulfürsta z po-
wě sću, zo je 117 stawow přehladane, a z 
próstwu wo přehladanje dataje z bibliski-
mi mjenami. W běhu lěta přirunuje Chri-
stia na Piniekowa pisanje bibliskich mjenow 
ze wšelakimi wudaćemi (hornjoserb ska 

ewangelska biblija z lěta 1905; Perl-Bibel 
Luthera, 1968; Nowy testament w pře łož-
ku Ulricha Wilckensa, 1979; hornjoserbska 
katolska biblija z lěta 2007, del  njo  serbske 
perikopy z lěta 2011). Rezultat: žana rewi-
zija pisanja bibliskich mjenow 

12.12.2015 
Dohodowny wulět čłonow SBS do Budyšina 
na hodowny koncert 1. serbskeje kulturne-
je brigady w Michałskej cyrkwi, kotrejež 
stawizny předstaji skupinje superintendent 
Jan Malink, a wopyt Wjacławskich wikow

1/2016
Biblija je dopřehladana.

Wot 2/2016
Fabian Kaulfürst a Marcin Szczepański, 
kiž staj STSRC tež poradźowałoj we wšel-
kich techniskich prašenjach, zadźěłataj ko-
rektury z pomocu najnowšeje digitalneje 
techniki a specielnje wuwiteho knowhowa. 
Dźěłataj na konwersiji a dyrbitaj rjad padow 
rozrisać, kiž njehodźa so awtomatizować.

25.5.2016
Zetkanje SBS w SI k zakónčenju korektur-
neho dźěła na wjace hač 1 500 stronach

2017 
Rozrisanje wšelkich rěčnych prašenjow, 
diskusija wo formje wozjewjenja. Kaž pla-
nowane wotpočuje w lěće reformaciskeho 
jubileja dźěl dźěła druhich cyrkwinskich 
aktiwitow dla. Wudźěła so zrěčenje mjez 
SI a STSRC. 

18.1.2018 
Hauke Bartels jako direktor SI a Hartmut 
Leipner jako předsyda STSRC podpisataj 
dojednanje wo přewostajenju datajow bi-
blije k wozjewjenju w digitalnej a ćišćanej 
formje. Tež SI chce na swojich interne-
towych stronach korigowany wotpisany bi-
bliski tekst wozjewić.

1/2018 
Ze stron STSRC dobudźe so Marion Kwi-
cojc z Lipska za grafiske wuhotowanje CD.

Foto: Werner Měškank

2 do 4/2018
Firma w Chinje wotpisuje w na-
dawku STSRC liturgiske pokazki. 
Z tym je wotpisk biblije komplet-
ny.

6 do 8/2018
Hartmut Leipner a Christiana 
Piniekowa  čitataj kónčnu korek-
turu stajaneje biblije. Přihotuje 
so namša k přepodaću digital-
ne je biblije. SI staji bibliju on-
line (http://www.dolnoserb-
ski.de/biblija/).

29.8.2018
Dóńdźe mejlka z informaciju, 

zo je dóšoł paket z cejdejkami „Biblija 
1868 / 2018“.

2.9.2018 
Swjedźenske dwurěčne kemše k 30lětne-
mu wobstaću dźěłoweje skupiny Serbska 
namša, k jubilejej 250. serbskich kemšow 
nowišeho časa a k 150lětnemu jubilejej 
serb skeje biblije z přepodaćom jeje digi-
talneje wersije w Němskej cyrkwi w Choće-
bu zu. Kemše wuhotuja mjez druhim gene-
ralny superintendent Martin Herche ze 
Zho rjelca, serbska dušepastyrka Kathari-
na Kö hlerowa z Dešna, Karolina Harpojc 
a chór Łužyca.

9/2018
Wuńdźe Nowy wósadnik z dokumentaciju 
prědowanja Martina Herche a postrow-
nych słowow (Clemens Betge, zamołwity 
za serbske prašenja při konsistoriju EKBO; 
Manfred Hermaš, předsyda Serbskeje 
přirady EKBO; Jan Malink, Serbski super-
intendent w sakskej krajnej cyrkwi; Mato 
Krygaŕ, předsyda Serbskeho ewangelske-
ho towarstwa; Dawid Statnik, předsyda 
Domowiny; Jurij Łušćanski, předsyda Ma-
ćicy Serbskeje).

Facit
Elektroniska wersija serbskeje biblije 1868 
předleži w třoch digitalnych wariantach: 
1. dataja w frakturnym pismje; 2. dataja 
we łaćonskim pismje, hdźež je so prawo-
pis moderatnje přiměrił (na př. h-pisanje), 
a 3. zakładna wotpisanska dataja we ła-
ćon skim pismje z wosebitymi pismikami. 

Nowowudaće originalneho teksta bibli-
je po 150 lětach ma wjacory wotmysł: 
K ju bilejej je STSRC chcyło spřistupnić 
dźensnišim čitarjam a čitarkam klasiskosć 
bibliskich tekstow a jim wuwědomić rja-
nosć serbskeje rěče. Zdobom pak chce tež 
zakład połožić za šěroke wužiwanje teksta 
we wosadnym dźěle kaž tež za jeho rewi-
ziju. 

Cejdejka je dóstać přez STSRC. 
Christiana Piniekowa
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Serbski kónc tydźenja ewangelskeho towarstwa 
w Hainewalde

Serbske ewangelske towarstwo běše wot 
12. do 14. oktobra nětko hižo k druhemu 
ra zej na „Eurodwór“ do Hainewalde w Ži-
tawskich horinach na tradicionelny serb-
ski kónc tydźenja přeprosyło. Pod heslom 
„Ja chcu će žohnować“ zetka so při naj-
rjeń šim nazymskim wjedrje jědnaće dźěći 
a jědnaće dorosćenych z Łužicy, ze Šwika-
wy a z Münstera w starobje wot štyri do 
62 lět, zo bychu wo žohnowanju rozmy-
slowali, serbsku zhromadnosć hajili a so 
w krasnej wokolinje wočerstwili. 

Ze zhromadnym popołdnišim kofejpi-
ćom a prěnim wotkryćom krasnych wólno-
čas nych poskitkow ležownosće so kónc ty-
dźenja zahaji. Po rozdźělenju stwow a zhro-
madnej wječeri zetkachu so wobdźělnicy, 
zo bychu so při wšelakich hrach a zhro-
madnych spěwach mjezsobu zeznali. Gun-
nar Krawc ze Šwikawy při tym kaž hižo loni 
wuběrnje na gitarje přewodźeše. Po wje-
čornej modlitwje z dźěćimi rozpominachu 
dorosćeni pod nawodom Serbskeho super-
intendenta Jana Malinka wo Aaronitiskim 
žohnowanju ze 4. knihi Mójzasa, po zdaću 
najstaršim znatym žohnowanju w bibliji. 
Z tutymi słowami žohnuje so hač do dźens-
nišeho wosada na kóncu ewangelskich 
kemšow. Wječor wuklinči ze zhromadnej 
bjesadu.

Hižo do snědanje wužichu dźěći sobotu 
rano poskitk, na dworje při picowanju 
zwěrjatow, kaž kozow, wosołow a wujkow 
sobu pomhać. Po rańšej modlitwje a słód-
nej snědani zetkachu so dorosćeni zaso 
pod nawodom Serbskeho superintendenta 
k rozpominanju wo žohnowanju. W dwě-
maj skupinomaj zaběrachu so z hesłami 

z 1. knihi Mójzasa a wudźěłachu wuznam 
słowow wo stworjenju zemje za nas hač 
do dźensnišeho, kaž žiwjenju w zhromad-
no sći, swjećenju njedźele jako swobodny 
dźeń a respekt před přirodu. 

Mjeztym rozpominachu dźěći pod na-
wodom fararki Jadwigi Malinkoweje wo 
cyle wšelakomaj dwójnikomaj Esawje a Ja-
kubje ze Stareho zakonja a nazwučowachu 
stawiznu za njedźelniše kemše. Čas hač 
do wobjeda wužichu dorosćeni za bjesadu 
a wočerstwjenje w rjanej při rodźe, mjez-
tym zo dźěći na sportnišću za bulom ha-
njachu abo po haće čołmiko wachu. 

Po krótkej připołdnišej přestawce a swa-
činje podachmy so do bliskeho Ochrano-
wa. Prěnja stacija běše swětoznata hwěz-
do wa manufaktura, hdźež móžachmy při 
zhotowjenju hwězdow přihladować a sej 
film wo jeje stawiznach wobhladać. Za 
dźě ći běše překrasnje, po nutřkownym 
hraj kanišću krosnować. Na to podachmy 
so do města, hdźež nam superintendent 
Ma link skrótka stawizny Ochranowa a naj-
wažniše domy předstaji. Běše impozant-
nje, do kompletnje běłeje cyrkwinskeje žur-
le z jeje někak 600 městnami pohladać 
směć! Na kěrchowje wopytachmy naj-
wažni še rowy wokoło hrabje Zinzendorfa, 
najwuznamnišeho dobroćela při załoženju 
Ochranowa. Z małeje wuhladneje wěže na 
kromje kěrchowa wobdźiwachmy krasnu 
wokolinu ze so pisanjacymi lisćowcami. 
Pu ćowanje zakónčichmy k wjeselu dźěći 
z małym lodom. Nětko pak běše načasu, 
so k wječeri do Hainewalde nawróćić. 

Wječor wuklinča z wječornej modlitwu 
a wšelakimi hrami. 

Po njedźelnišej snědani pakowachmy 
wačoki a stwy za přichodnych hosći wuru-
mowachmy. W 9.30 hodź. zetkachmy so 
na hornjej žurli, zo bychmy serbske swójb-
ne kemše swjećili. Liturgiju měješe fararka 
Malinkowa a superintendent Malink prě-
do waše wo temje kónca tydźenja, wo žoh-
nowanju. Do teho pak předstajichu nam 
dźěći sobotu nazwučowanu stawiznu wo 
cyle rozdźělnymaj dwójnikomaj Jakubje 
a Esawje, předstajenymaj wot dwójnikow 
Roberta a Jakuba, rolu staršeju přewzaštaj 
Lena a Lukas.

Po obligatoriskej kopańcy zesydachmy 
so na zahrodźe k wuhódnoćenju kónca 
tydźenja. Přitomni běchu sej přezjedni, zo 
skići „Eurodwór“ Hainewalde optimalne 
wuměnjenja za dalše tajke kónctydźenske 
zetkanja.Wosebje dźěći wuprajichu próst-
wu, hišće dlěje tu přebywać směć. Na kón-
cu wothłosowaše so wo namjeće, serbski 
kónc tydźenja w nalěću na kóncu jutrow-
nych prózdnin přewjesć, dokelž maja 
w tym času wšitke zwjazkowe kraje prózd-
niny. Dokelž so namjet přez wothłosowanje 
přiwza a „Eurodwór“ bě hišće swobodny, 
zetkamy so hižo, da-li Bóh, na přichodnym 
serbskim ewangelskim kóncu tydźenja za 
poł lěta wot 26. do 28. apryla 2019. A štóž 
chce, móže sej tu hižo wot štwórtka, 
25. apryla, dojěć. Ze zhromadnym wobje-
dom zakónči so serbski kónc tydźenja. 

Wutrobny dźak fararce Malinkowej za 
při hot, organizaciju a přewod kónca ty-
dźenja a superintendentej Malinkej za jeho 
dźěło z dorosćenymi a wěcywustojny pře-
wod po Ochranowje.  Tereza Bejmakowa

Při rowje hrabje Zinzendorfa w Ochranowje 
Foto: T. Bejmakowa

Wobdźělnicy Serbskeho ewangelskeho kónca tydźenja                                       Foto: T. Krygarjec
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Rozprawa Serbskeho ewangelskeho towarstwa na lěto 2018
Přednjesena na sobustawskej zhromadźiznje na reformaciskim dnju w Rakecach

Serbske ewangelske towarstwo ma tučas-
nje 48 čłonow. Žarujemy wo knjeza Ernsta 
Mikelu z Kumšic, kotryž bě 21. awgusta 
w starobje 85 lět zemrěł. Witać móžemy 
nowych čłonow mjez nami: knjeni dr. Lubi-
nu Malinkowu z Rakec a knjezow Friedhar-
da Krawca z Wulkeje Słóńcy, Gunera 
Kraw ca z Mülsena pola Šwikawy a Benja-
mina Wirtha z Budyšina. 

Předsydstwu towarstwa přisłušeja Ste-
fan Cuška, dr. Günter Holder, Mato Kry-
gaŕ, Jan Malink, Měrćin Wirth, Günter 
Wjenk a Arnd Zoba. Trójce je so předsyd-
stwo lětsa w Serbskim domje w Budyšinje 
schadźowało. 

Dźěło w minjenym lěće
Prěnje zarjadowanje po lońšej sobustaw-
skej zhromadźiznje bě zhromadźizna Spě-
chowańskeho towaristwa za serbsku rěc 
w cerkwi, kotraž so sobotu do prěnjeho 
adwenta w Choćebuzu wotmě. Na njej 
wob dźělištaj so Mato Krygaŕ a Měrćin 
Wirth. Ze zajimom smy wo wobšěrnym 
dźě le delnjoserbskeho towarstwa słyšeli.

Přichodne zarjadowanje bě adwentnič-
ka, kotruž swjećachmy njedźelu druheho 
adwenta na Michałskej wosadnej žurli 
w Budyšinje. 

W měrcu wotmě so dźěłarnička serb-
skich Bjesadow na kotruž běchu Woje-
rowscy do Horow přeprosyli. Nahladna 
lič ba wosadnych z Wojerowskich kónčin 
kaž tež z Rakec, Hodźija a Bukec so wob-
dźělili a dožiwi pisany program. Wjeseli-
my so, zo so ludźo na Bjesadach zetkawa-
ja a z tym serbske wosadne žiwjenje wobo-
haća. Chcemy Bjesady tež dale podpě ro -
wać a z tym pomhać Bože słowo w serb-
skej rěči zaručić. Tehodla přeprošujemy 
3. nowembra na zwučowanje w čitanju li-
turgiskich tekstow na Michałsku faru w Bu-
dyšinje. Je to nowa forma našeho dźěła 
a přińdźemy z nowymi ludźimi do zwiska. 
Je wažne, zo přeco zaso spytamy naš kruh 
rozšěrić a zo damy ludźom składnosć 
serb sku rěč nałožować.

23. meje bě sakski krajny biskop dr. 
Carsten Rentzing zastupjerjow Serbskeho 
wosadneho zwjazka na rozmołwu do swo-
jeje kenclije w Drježdźanach přeprosył. Na 
njej wobdźělichu so Jan Malink, Mato Kry-
gaŕ, dr. Günter Holder a Měrćin Wirth. 
W rozmołwje informowachmy tež wo akti-
witach Serbskeho ewangelskeho towar-
stwa. Krajny biskop ze zajimom na naše 
rozprawy słuchaše a přilubi, zo chce Ser-
bow wopytać. Składnosć za to skići klětuši 
serbski cyrkwinski dźeń w Budyšinje.

Lětuši Serbski ewangelski cyrkwinski 
dźeń swjećachmy 2. a 3. julija w Hodźiju. 
Na sobotnišim zarjadowanju słyšachmy 
za jimawy přednošk Trudle Malinkoweje 

wo serbskich slědach w Hodźijskej wosa-
dźe. Njedźelniše kemše swjećeštaj Serbski 
superintendent Jan Malink a Hodźijski fa-
rar Christoph Rummel. Popołdnju dožiwi-
ch my na žurli hosćenca „K jelenjej“ dźiwa-
dłowu hru Slepjanskich šulerjow „Das Ges-
tern ist das Heute von morgen“. Cyr-
kwinski dźeń w Hodźiju bě zaso pora dźeny 
swjedźeń. 

Sobotu, 18. awgusta, bě serbski swje-
dźeń we Wuježku. Běše to 14. raz, zo zet-
kachu so swójby na pućowanje a po tym 
na dworowy swjedźeń na Pawlikec stato-
ku. Po nutrnosći ze Serbskim superinten-
dentom předstaji delnjoserbska skupina 
Kula Bula pisany program hač do połnocy. 
Swjedźeń běše z wjac hač sto přihladowa-
rje mi jara derje wopytany. Dźakować ma-
my so pilnym hosćićelam z Bukečanskeje 
wosady, kiž běchu zaso wšitko derje orga-
nizowali a přihotowali. 

Za 2. september běchmy na wulět ze 
Serb skim busom do Delnjeje Łužicy pře-
prosyli. Bohužel bě jenož mało přizjewje-
njow. Tak smy jenož z wosobowym awtom 
do Choćebuza jěli, zo bychmy so na swje-
dźenskich kemšach wobdźělili. Běchu to 
250. kemše, kiž so po wožiwjenju serbskich 
kemšow w lěće 1988 swjećachu. Na nich 
předstaji so digitalna delnjoserbska bibli-
ja, kotraž bě na zakładźe poslednjeho wu-
daća biblije z lěta 1868 nastała. Posrědko-
wali smy wutrobne postrowy našich sotrow 
a bratrow z Hornjeje Łužicy.

Na nabožnym kóncu tydźenja w okto-
bru w Hainewalde pola Žitawy smy so z te-
mu „Žohnowanje“ zaběrali. 22 wobdźělni-
kow, mjez nimi jědnaće dźěći, je dwaj dnjej 
rjanu serbsku atmosferu dožiwiło. To běše 
wočerstwjenje za dušu. Wutrobny dźak 
ma so tu fararce Malinkowej a superinten-
dentej Malinkej za přihot a přewjedźenje 
wuprajić. Klětu chcemy so zaso zetkać, 
a to hižo hnydom po jutrach. W tym času 
maja wšitke zwjazkowe kraje hišće prózd-
niny. 

We wobłuku publikaciskich předewza-
ćow móžemy rozprawjeć, zo je Pomhaj 
Bóh tež lětsa zaso prawidłownje wuch a-
dźał. Dźakujemy so dołholětnej redaktor-
ce Trudli Malinkowej a Luciji Bejminej, ko-
traž je loni dźěło korektorki přewzała.

Ochranowske hesła za lěto 2019 su 
w LND wušli. Za ćišć přihotował je je zaso 
Hinc Šołta z Lauterbacha.

Přehlad wo financach
Lětsa smy hač dotal dóstali dary we wyso-
kosći 700 eurow a sobustawske přinoški 
we wysokosći 279 eurow. Dale dóstachmy 
přiražku krajneje cyrkwje za nabožny kónc 
tydźenja 2017 w Hainewalde we wysokosći 
505 eurow. Kolekta cyrkwinskeho dnja 

w Ho dźiju wunjese 1 230,80 eurow. 
Cyłkownje mamy dotal dochody we wyso-
kosći 2 714,80 eurow.

Wudali smy dotal 2 494,57 eurow, a to 
za cyrkwinski dźeń 1 597,80 eurow, za 
dworowy swjedźeń we Wuježku 500 eu-
row, za dźěłarničku Bjesadow na Horach 
57,98 eurow, za wudaće Ochranowskich 
hesłow 200 eurow a za drobnosće 138,79 
eurow. Za Pomhaj Bóh smy na darach dó-
stali 947 eurow a abonentske pjenjezy 
1 094,67 eurow. Załožba za serbski lud 
podpěruje wudawanje z 20 870 eurami 
a Sakska krajna cyrkej z 4 350 eurami. 
Z tym je wudawanje časopisa tež lětsa za-
so zaručene. Dźakujemy so wšitkim dariće-
lam, kotřiž dźěło našeho towarstwa a wu-
dawanje časopisa Pomhaj Bóh podpěruja.

Cyłkowne financielne zamóženje Serb-
skeho ewangelskeho towarstwa wučinje še 
na spočatku tuteho lěta 17 934,25 eurow.

Wuhlad na lěto 2019
Cyrkwinski dźeń přihotuje so za 15. a 16. 
junija w Michałskej wosadźe w Budyšinje, 
kotraž swjeći klětu 400. jubilej swojeho 
załoženja jako serbska wosada. Jubilej je 
nam z přičinu, cyrkwinski dźeń w Budyšinje 
přewjesć. Na sobotnišim zarjadowanju 
wopyta nas krajny biskop dr. Rentzing. Pla-
nujemy za sobotu mały serbski wosadny 
swjedźeń z přednoškom, z programom za 
dźěći a z hudźbnym poskitkom.

Dźěłarnička serbskich Bjesadow budźe 
2. februara w Hodźiju a dworowy swje-
dźeń 7. septembra we Wuježku. Wudawa-
nje Pomhaj Bóh a Ochranowskich hesłow 
dale wobstaramy. Sobustawsku zhroma-
dźi znu přewjedźemy zaso na reformaci-
skim dnju. Naše towarstwo wobsteji klětu 
25 lět.

Problemy a dźak
Nadal nimamy žane serbske nabožne 
dźěło z dźěćimi we Witaj-skupinach a na 
zakładnych šulach. Wotpowědne městno 
pola Serbskeho wosadneho zwjazka je da-
le wakantne a tak njemóžemy resursy wu-
ži wać, kiž su nam w dźěle ze swójbami 
a dźěćimi poskićene. Wažne ćežišćo za 
přichod towarstwa wostanje zdobywanje 
nowych čłonow. Dalše prašenje je, kak ma 
so prezenca w nowych medijach polěpšić. 
Čłon předsydstwa Stefan Cuška je so wo 
to starał, zo je naše towarstwo nětko on-
line pola facebook.

Na kóncu rozprawy so wšitkim čłonam 
našeho towarstwa a wšěm dalšim dźakuje-
my, kotřiž so wo serbske ewangelske wo-
sadne žiwjenje prócuja a je podpěruja. 
Na dźijamy so na dalše dobre zhromadne 
dźěło.             

Mato Krygaŕ, předsyda SET
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Wo dźěle towarstwa a wuznamje Małeho Wjelkowa
Hłowna zhromadźizna Serbskeho ewangelskeho towarstwa w Rakecach

Na reformaciskim dnju zeńdźechu so po 
zwučenej tradiciji čłonojo a zajimcy na 
hłow nu zhromadźiznu Serbskeho ewan-
gelskeho towarstwa. Tuta wotmě so lětsa 
z 33 wobdźělnikami w farskej bróžni Rake-
čanskeje wosady. Hižo na farskim dworje 
witaše pozawnowy chór hosći ze serbski-
mi ludowymi spěwami. 

Zhromadźizna zahaji so z Lutherowym 
kěrlušom „Jed’n twjerdy hród je naš Bóh 
sam“ a z nutrnosću Serbskeho superinten-
denta. Wotpowědnje dnjej rozłoži nam Jan 
Malink reformatoriske zasady Martina Lu-
thera: Jenož přez Chrystusa, jenož přez 
Swjate pismo, jenož přez wěru a je nož přez 
Božu hnadu dóstanje so nam wu mó ženje 
z našich hrěchow. Tute dopóznaća zmóžni-
chu Serbam wuwiće swójskeho pismow-
stwa a skutkowanje fararjow, kotřiž připo-
wě do wachu Bože słowo w maćernej rěči. 

Po swačinje, kotruž běchu Rakečanscy 
wosadni přihotowali, přednjese předsyda 
towarstwa Mato Krygaŕ rozprawu wo 
dźěławosći w minjenym lěće (hlej strona 8). 

Sćěhowaše pisomna rozprawa rewizora 
Handrija Sembdnera wo pruwowanju fi-
nancow towarstwa. Njedostatki so žane 
nje zwěsćichu. Wobě rozprawje so jedno-
hłósnje schwalištej.

Wólby předsydstwa
Lětuša hłowna běše zdobom wólbna zhro-
madźizna za nowe předsydstwo. Dotalni 
čłonojo předsydstwa běchu zwólniwi zaso 
kandidować. Jenož dołholětny sobustaw 
před sydstwa Arnd Zoba z Bukec swoje 
dźě ło starobnych přičin dla złoži. Předsyda 
so jemu z wutrobnymi słowami a kwěćelom 
dźakowaše za swěrne dźěło w towarstwje 

a w Bukečanskej wosadźe. Jeho naslědni-
stwo w předsydstwje nastupi Robert Maćij 
z Hrubjelčic. 

Wšitcy kandidaća so jednohłósnje wu-
zwolichu. Woleni čłonojo předsydstwa su 
tuž: Stefan Cuška, dr. Günter Holder, 
Mato  Krygaŕ, Robert Maćij, Měrćin Wirth 
a Günter Wjenk. Dale přisłuša předsyd-
stwu Serbski superintendent. W krótkej in-
ternej zhromadźiznje noweho předsydstwa 
wuzwolichu sej Mata Krygarja znowa za 
předsydu towarstwa.

Diskusija a přinoški
Po wólbach bě składnosć k diskusiji a dal-

šim přinoškam. Dr. Hartmut Leipner z Cho-
će buza, předsyda Spěchowańskeho towa-
ristwa za serbsku rěc w cerkwi, rozprawje-
še wo projektach tamnišeho towarstwa, 
wo wudaću delnjoserbskeje digitalneje bi-
blije, Wósadniku a prěnim wudaću delnjo-
serbskich Ochranowskich hesłow za lěto 
2019. Robert Maćij wupraji so zwólniwy, 
za Załožbowu radu kandidować, jeli Serb-
ske ewangelske towarstwo jeho kandida-
turu podpěruje. Jednohłósnje so jeho kan-
didatura schwali. Friedhard Krawc ze 
Swóń cy informowaše wo swojich prócowa-
njach wo wožiwjenje serbskich tradicijow 
w Lubijskej kónčinje. Tak přewjedźe wón 
čitanje z dopomnjećow swojeho prawuja 
Richarda Zahrodnika w Ketlicach. Tež při 
swojim pruwowanskim prědowanju jako 
lektor chce wón serbsku rěč zapřijeć. 

Fararka Jadwiga Malinkowa poda krótku 
rozprawu wo wuspěšnym Serbskim ewan-
gelskim kóncu tydźenja w Hainewalde. Tež 
za klětu, hižo po jutrach, so zaso tajki kónc 
tydźenja planuje. Wona by witała, hdy by 
towarstwo znowa spěwnik za dźěći a mło-
dźinu wudało. K temu dr. Christiana Pinie-
kowa namjetowaše, zo by so myto za zbas-
njenje nowych kěrlušow wupisało. Dale 
wona namołwješe, zo by so kóždy w swojej 
wosadźe za serbske dźěło angažował. 
Günter Wjenk poskićuje wodźenja po Ła-
zowskej cyrkwi w serbskej rěči. 

Wo Małym Wjelkowje
Towarstwowemu dźělej hłowneje zhroma-
dźizny přizamkny so přednošk dr. Lubiny 
Malinkoweje na temu „Mały Wjelkow – 
centrum serbskeho pismowstwa we 18. 
lětstotku“. Pobožnosć bratrowskeje wosa-
dy wjedźeše k temu, zo so w swójbach 
a na wosadnych zarjadowanjach wjele či-
taše. Při tym so we łužiskich wjeskach tež 
serbska rěč wužiwaše. Nimo ćišćanych 
tekstow hrajachu rukopisy wažnu rólu, 
dokelž móžachu so spěšnišo zhotowić. Po 
tutym puću wudawachu so we wulkej lič-
bje prědowanja, wosadne powěsće, spěw-
ne łopjena kaž tež słowniki a dalše teksty. 
Tak bě bratrowska wosada w Ma łym Wjel-
kowje wažny centrum za ewangelskich 
Serbow kaž tež za serbske pismowstwo. 
Bohužel je so jenož mało rukopisnych 
objek tow z tehdyšeho časa w archiwje 
bratrowskeje wosady wuchowało. 

Dźak Rakečanam
Dźak pilnym Rakečanskim wosadnym wo-
koło Annemarie Simonoweje skićeše lětu ša 
Hłowna zhromadźizna Serbskeho ewan-
gel  skeho towarstwa zaso rjanu a při jomnu 
zhromadnosć. Za to so wutrobnje dźakuje-
my. Z kěrlušom „Knježe, budź při mni“ so 
zhromadźizna skónči.          Měrćin Wirth

Předsydstwo SET, wotlěwa: Günter Wjenk, Robert Maćij, Měrćin Wirth, předsyda Mato 
Krygaŕ, Serbski superintendent Jan Malink, dr. Günter Holder, Stefan Cuška

Předsyda Mato Krygaŕ poda rozprawu wo 
dźěle SET w minjenym lěće.  Foće: L. Malinkowa
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Přihot hłowneje 
Předsydstwo Serbskeho wosadneho zwjaz-
ka wuradźowaše spočatk nowembra wo 
při chodnym dźěle. W srjedźišću steješe 
při hot hłowneje zhromadźizny, kotraž so 
na sobotu, 26. januara 2019, zwoła. Tam 
ma so tež hospodarski plan za lěto 2019 
wobzamknyć, kiž je knjeni Fischerowa z ka-
soweje centrale spřihotowała. Nimo toho 
dorěča sej předsydstwo plan za Serbski 
ewangelski cyrkwinski dźeń klětu 15. a 16. 
smažnika w Budyšinje w Michałskej wosa-
dźe. Za sobotniše zarjadowanje je so sak-
ski krajny biskop Carsten Rentzing přizje-
wił. Předsydstwo rozjima tohorunja poło-
že nje Serbskeho wosadneho zwjazka a per-
sonalne prašenja.           Marka Maćijowa

Kubłanje serbskich lektorow 

Nowa generalna superintendentka 

Wobnowjeny křiž
Njedźelu, 30. septembra, poswjeći Budy-
ski tachantski farar Wito Sćapan resta-
wrowany křiž při dróze wot Słoneje Boršće 
do Budyšina. Na dwurěčnej swjatočnosći 
wob dźěli so něhdźe 50 katolskich a ewan-
gelskich křesćanow. Křiž z lěta 1850 běše 
so lětsa w januarje při wobchadnym nje-
zbožu powróćił a granitowy stołp so rozła-
mał. Wobšěrnu restawraciju financowa-
štaj zawěsćernja a wobsedźer Jurij Młynk, 
katolski Serb ze Słoneje Boršće. Nětko je 
wobnowjeny křiž při dróze do Budyšina za-
so widźomne znamjo křesćanskeje wěry 
we Łužicy.                              Gerat Krawc

Měrowa dekada 
19. nowembra zetkachu so ewangelscy 
a katolscy Serbja w Marje-Marćinej cyrkwi 
w Budyšinje k zhromadnemu modlenju. 
Namjet za to poda tachantski farar Wito 
Sćapan. Ekumeniska přihotowanska skupi-
na pod nawodom Ludmile Bizoldoweje ze-
staji nutrnosć z kěrlušemi a modlitwami. 
Serbski superintendent wšitkich wobdźěl-
nikow požohnowa. Měrowe dekady pře wje-
duja so z lěta 1980 na dźesać dnjach do 
pokutneho dnja. Wone běchu wotmołwa 
ewangelskich cyrkwjow w NDR na měro-
wu diskusiju w kraju a wužiwachu symbol 
překowanja mječa na radlicu. Wone so 
cen tralnje přihotuja. Budyska wječorna 
mo dlitwa je prěnje ryzy serbske zarjado-
wanje měroweje dekady. Zo bě wone eku-
meniske, so wot wobdźělnikow pozitiwnje 
wuzběhny. PB

Signet 
měro-
weje 
deka-
dy, ko-
tryž 
wšak 
hišće 
nimamy  
w serb skej 
rěči.

Serbske ewangelske towarstwo je so zwa-
žiło na nowy projekt. Sobotu, 3. nazymni-
ka, je na kubłanje lektorow do Budyskeje 
Michałskeje cyrkwje přeprosyło ze zamě-
rom poskićić podpěru wšitkim zajmcam, 
kiž chcedźa na serbskich kemšach episto-
lu abo sćenje čitać a so w zjawnym serb-
skim čitanju wukmanjeć. Wothłós bě pře-
kwa pjacy. 15 zajimcow ze Slepjanskeje, 
z Wojerowskeje, Rakečanskeje, Bukečan-
skeje a Hodźijskeje wosady je přeprošenje 
sćěhowało.

Na započatku poda Serbski superinten-
dent Jan Malink krótki zawod do bibliskich 
čitanjow. Potom so w dwěmaj skupinomaj 
dźěłaše. Skupina z dobrymi znajomosćemi 

serbskeje rěče přizamkny so superinten-
dentej a skupina započatkarjow fararce 
Jadwize Malinkowej. W krótkej kofejowej 
přestawce běše čas, so z druhimi rozmoł-
wjeć, so zeznać a so wuměnjeć. Po tym 
mó ža chu wobdźělnicy swoje nawuknjene 
znajomosće na wosadnej žurli a w cyrkwi 
nałožować. Při intensiwnym zwučowanju 
so čas spěšnje miny.

Na tutym městnje ma so wutrobny dźak 
fararce Malinkowej a su per intendentej Ma-
linkej za dobre wobsa howe wuhotowanje 
zarjadowanja wu prajić. Rady so klětu zaso 
zetkamy a snano je potom hižo tón abo 
tamny wobdźělnik na serbskich kemšach 
jako lektor wustupował.        Mato Krygaŕ

Wobdźělnicy na kubłanju serbskich lektorow ze Slepjanskeje, z Wojerowskeje, Rake čan-
skeje, Bukečanskeje a Hodźijskeje wosady                                                                 Foto: M. Krygaŕ

Na swjedźenskich kemšach 14. oktobra 
w Zhorjelskej cyrkwi swj. Pětra a Pawoła 
roz žohnowachu Martina Herche ze za-
stojn stwa generalneho superintendenta 
Zhorjelskeho cyrkwinskeho wobwoda 
w EKBO a zapokazachu jako jeho naslědni-
cu Theresu Rinecker. Martin Herche bě 
zastojnstwo wot lěta 2011 wukonjał a po-
da so 65lětny na wuměnk. Biskop Markus 
Dröge dźakowaše so jemu za jeho žohno-
wane skutkowanje. Zdobom zapokaza bis-
kop nowu generalnu superintendentku, 
54lětnu Theresu Rinecker, kotraž bě dotal 
nawodnica dušepastyrskeho seminara 
ewan gelskeje cyrkwje srjedźneje Němskeje 
w Halle. Wona je wudata a ma tři dźowki. 
W nowym zastojnstwje zrozumi so jako po-
srědnica mjez cyrkwinskim wjednistwom 
w Berlinje a wosadami Zhorjelskeho cyr-
kwinskeho wobwoda.

Swjedźenske kemše mějachu tež serbski 
podźěl. Jako zamołwity za Serbow w EKBO 
čitaše predikant Manfred Hermaš z Row-
no ho psalm w serbskej rěči. Jako asistent-
ka při rozžohnowanju Martina Herche, ko-
tryž bě z wulkej přichilnosću serbske dźěło 

w cyrkwi Berlin-Braniborska-šleska Hornja 
Łužica přewodźał a podpěrał, skut ko waše 
fararka Katharina Köhlerowa z Dešna 
w serb  skej kemšacej drasće sobu. Z Janšoj-
skeje wosady bě přijěł bus z wo sadnymi 
pod nawodom fararja Kśeńki.              T.M.

Theresa Rinecker a Martin Herche 14. okto-
bra w Zhorjelcu                            Foto: A. Kirschke
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Połnomóc za wotknihowanje (Einzugsermächtigung)

Z tym dam Serbskemu ewangelskemu towarstwu połnomóc, 

lětnje                   eurow

za abonement časopisa Pomhaj Bóh wot mojeho konta wotknihować, doniž njeznapřećiwju.

mjeno a adresa: 

IBAN:        

BIC: 

mjeno banki: 

datum a podpismo: 

�Njezabudźće 
na abonement!

Prosymy našich čitarjow, zo njebychu za-
byli abonement za Pomhaj Bóh zapłaćić. 
Pomhaj Bóh płaći na lěto 8,00 eurow. 

Abonementski pjenjez hodźi so přepoka-
zać na konto 

Serbskeho ewangelskeho towarstwa 
IBAN: DE03 8555 0000 1000 0831 67 
při wokrjesnej nalutowarni Bu dyšin, 
BIC: SOLADES1BAT.

Poskićamy tež móžnosć wotknihowanja. 
Za to trjebamy połnomóc za wotkniho-
wanje, kotruž byšće dyrbjał/a pósłać na: 

Serbske ewangelske towarstwo 
Měrćin Wirth

Priwatny puć/Privatweg 21
02625 Budyšin/Bautzen. 

Wotknihowanja stanu so pod identifi ka-
ciskim čisłom Serbskeho ewangelskeho to-
warstwa: DE66PB100000407054

Hodowna „Hay Bale Art“
W awstralskich Bukecach (dźensa Tarring-
ton) je z wašnjom, zo wobydlerjo w doho-
downym času před swojim domom sceny 
ze synowych walčkow předstaja. Fantaziji 
při tym njejsu žane mjezy stajane, sceny 
pak měli wěsty poćah k hodam měć. Ori-
ginelne synowe twórby přićahuja wopyto-
warjow ze wšeje wokoliny, kiž sej je rady 
wobhladuja a fotografuja. Wosebita komi-
sija instalacije pohódnoći a najlěpše wu-
znamjeni. Mandźelskaj Betty a Colin Huf 
staj lětsa wosebity Boži narodk stworiłoj: 
W měšku kenguruh-maćerje spinka nowo-
na ro dźeny Jezus, štož mały kenguruh, kiž 
ma tam poprawom swoje městno, ze za-
dźiwanjom wobkedźbuje. Na tafličce před 
tym steji napisane: „Jezus dźěćatko je při-
šło spinkać ze mnu a z tobu“.

Betty Huf je předsydka serbskeho towar-
stwa Wendish Heritage Society Australia 
a jeje mandźelski Colin je lutherski farar. 
Loni běštaj sej za swoju instalaciju hodow-
neje pječenje prěnje myto wudobyłoj. Snadź 
so jimaj to lětsa z wosebitym awstralskim 
Božim narodkom znowa poradźi.        T.M.

Hdźe je sewjernička?
Stup so w jasnej nocy na swobodne měst-
no, kotrež je po móžnosći wot nadróžnych 
lampow zdalene. Pytaj hwězdno Wulkeho 
woza, štož njeje přećežko, dokelž su jeho 
hwězdy někak jenak jasne. Předstaj sej 
smu hu wot zadnjeho kolesa přez zadnju 
hornju hwězdu a ćehń tutu smuhu pjeć 
króć dale. Někak na poł wyšinje njebja wi-
dźiš dosć jasnu hwězdu. To je sewjernička 
abo polarna hwězda. Hdyž na nju hladaš, 
je na twojim prawym boku wuchod, hdźež 
słónco schadźa, na lěwym boku zapad, 
hdźež so wone chowa, a za chribjetom 
juh. Sewjernička je prěnja hwězda Małeho 
woza, tola tutón njeje tak derje spóznać 
kaž Wulki wóz, dokelž njejsu jeho hwězdy 
jenak jasne. Čim ćmowšo je, ćim lěpje jón 
spóznaješ.

Chceš-li zwěsćić, hač maš dobrej woči, 
tak pytaj druhu hwězdu na přimadle Wul-
keho woza. Nad njej sedźi cyle mała hwěz-
da, kotrejež mjeno je Alkor. Štóž ju widźi, 
smě so wjeselić, zo ma jara dobrej woči. jm

Tak namakaš sewjer-
ničku. Rys.: J. Malink

Boži narodk po awstralsku             Foto: C. Huf

Počesćenje Kosyka
Něhdźe połsta zajimcow wobdźěli so 16. 
no wembra na muzikalisko-literarnym po-
połdnju za fararja a basnika Mata Kosyka. 
Katrin Urbańscyna, Lothar Burchardt, 
Markus Kóńcaŕ a Werner Měškank čitachu 
twórby Kosyka, celistka Esther Budischin 
zarjadowanje hudźbnje wobrubi. Modera-
ciju měješe prof. dr. Roland Marti z Po-
saarskeje. Přeprosyło bě Spěchowanske to-
warstwo za Serbski muzej pod předsyd-
stwom dr. Madleny Norbergoweje.       PB

Woteběrace ličby
Ličba křesćanow w Němskej dale wote-
běra. Wulkej cyrkwi stej loni dohromady 
něhdźe 660 000 sobustawow zhubiłoj. 
Tak spadny ličba ewangelskich wosadnych 
w lěće 2017 wo 390 000 na 21,5 milionow 
a ličba katolskich wo 270 000 na 23,3 mi-
lionow. 

Pozitiwnje hódnoćitej wobě cyrkwi, zo 
wosta ličba křćiznow a zastupow loni w da-
 lokej měrje stabilna. Porno tomu je lič ba 
wustupow snadnje přiwzała.                PB



12 Pomhaj Bóhdecember 2018

Spominamy

Powěsće

Dary

Pomhaj Bóh
časopis ewangelskich Serbow

ISSN 0032-4132
Wudawaćelej: Serbski wosadny zwjazk, Serb ski 
kěrchow/Wendischer Kirchhof 1, 02625 Bu dy šin/
Bautzen; Serbske ewangelske towar stwo z.t., Pri-
watny puć/Privatweg 21, 02625 Bu dyšin/Bautzen
Zamołwita redaktorka: Trudla Malinkowa, Goetho-
wa/Goethestraße 40, 02625 Budyšin/Bautzen (tel./
fax: 03591 600711, e-mail: PomhajBoh@gmx.de)
Ćišć: Lessingowa ćišćernja, Kamjenc
Vertriebskennzeichen: 2 B 13145 E 
Zhotowjenje a rozšěrjenje: Ludowe nakład ni-
stwo Domowina, Tuchmacherstr. 27, 02625
Abonement a dary: Serbske ewangelske towar-
stwo, Kreissparkasse Bautzen
IBAN: DE03 8555 0000 1000 0831 67
BIC: SOLADES1BAT
Pomhaj Bóh wuchadźa měsačnje. Spěchuje so 
wot Załožby za serbski lud, kotraž dó stawa lětnje 
přiražki Zwjazka, Swobodneho stata Sak ske je 
a Kraja Braniborskeje. 
Lětny abonement płaći 8 eurow.

Přeprošujemy
01.12. sobota
14:00 głowna zgromaźina Spěchowańskego 
 towaristwa za serbsku rěc w cerkwi 
 z. t. w Chóśebuzu

15.00  ekumeniske wosadne popołdnje we 
 wosadnym domje Hubertusoweje 
 wosady na Běłym Jelenju w Drježdźa- 
 nach (sup. Malink)

02.12. 1. njedźela adwenta
09.30  dwurěčne kemše w Slepom z wužoh- 
 no wanjom Slepjanskeho dźěćatka 
 (fararka Malinkowa)
14.00 wosadne popołdnje w Slepom 
 (fararka Malinkowa)

09.12. 2. njedźela adwenta
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 
 (sup. Malink)
14.30 kemše w Budyšinje w Michałskej 
 cyrkwi (sup. Malink), po tym adwent-
  nička na farje

12.12. srjeda
19.00 „Žiwy adwent“ w Rakecach w farskej 
 bróžni

13.12. štwórtk
18.30 „Žiwy adwent“ w Bukecach na farje

15.12. sobota
17.00  adwentny koncert z chórom Serbske-
 ho gymnazija w Michałskej cyrkwi

23.12. 4. njedźela adwenta
09.30 kemše z Božim wotkazanjom w Ra-
 kecach (sup. Malink)

25.12. 1. dźeń hód
10.00 gódowna namša w Chóśebuzu 
 w Serb skej cerkwi
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu  
 (fararka Malinkowa)

26.12. 2. dźeń hód
10.00 kemše z Božim wotkazanjom w Bu- 
 dyšinje w Michałskej cyrkwi 
 (sup. Malink)

30.12. njedźela po hodźoch
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 
 (sup. Malink)

Bockau. Při cyrkwi we wsy Bockauwje w Rud-
nych horach wotkrychu 13. septembra pomjat-
nu taflu za něhdyšeho wosadneho fararja 
a magistra Georga Körnera (1717–1772). Wo 
poče sćenje bě so postarało towarstwo „Magis-
ter-George-Körner-Gesellschaft“, kotrehož 
předsy da je 76lětny Edgar Nahrath. Towarstwo 
bu před 20 lětami, 10. oktobra 1998, załožene. 
Ja ko zestajer serbsko-němskeho słownika a ja-
ko čestny sobustaw Lipšćanskeho Serbskeho 
prědarskeho towarstwa ma farar Körner tež 
zasłužby wo Serbow.

Choćebuz. Centralne přijeće cyrkwinskeho 
wjednistwa Ewangelskeje cyrkwje Berlin-Brani-
borska-šleska Hornja Łužica wotmě so 31. ok-
tobra we wulkej žurli Braniborskeje techniskeje 
uniwersity Choćebuz-Zły Komorow. Nutrnosć, 
na kotrejž so tež ministerski prezident Dietmar 
Woidke wobdźěli, wobrubi Židźinski chór ze 
spě warkami w serbskej drasće. Prědowanje mě-
ješe biskop Markus Dröge. 

Hodźij. Njedźelu, 11. nowembra, swjećachu 
ewangelscy Serbja z hosćimi serbske kemše 
w Hodźiju. Farar Rummel prědowaše wo teksće 
Mt. 10,34–39. Tema bě, zo dyrbimy so stajnje 
za abo přećiwo Bohu rozsudźić. Katolska Ser-
bowka Hilža Zyndźina ze Smochćic spěwaše 
solo jedyn kěrluš a „Largo“ wot Händela. Po 
Bohosłužbje sedźachu kemšerjo hišće při kofe-
ju, tykancu a zajimawej bjesadźe w kantoraće 
hromadźe.

Rakecy. Swoju kermušu swjećeše Rakečanska 
wosada 11. nowembra z dwurěčnymi kemšemi. 
Zhromadnje z Rakečanskej Bjesadu wuhotowa 
tute k prěnjemu razej nowy wosadny farar dr. 
Robert Malink. Tak bě liturgija w serbskej rěči 
słyšeć a wšelacy wosadni přewzachu serbske 
čitanja a próstwy. W Serbach znaty spěwar Ge-
rald Schön zawjeseli syłu kemšerjow ze serb-
skim spěwom a podpěraše wosadu při spěwa-
nju serbskich kěrlušow. Ze zynkami „Knjezowe-
ho jandźela“ a posylnjeni wot Božeho słowa 

W oktobru je so dariło za Serbske ewangelske 
towarstwo (za dźěło z dźěćimi) 50 eurow a za 
Pomhaj Bóh 100 eurow. Bóh žohnuj dary a dari-
ćelow.

Před 400 lětami, 26. decembra 1618, zemrě fa-
rar Albin Moller w Jaworce, 1985/86 wotba-
growanym dźělu Stareje Darbnje. Narodźił bě 
so 1541 jako syn knježeho zastojnika w Tšupcu. 
Po studiju teologije w Frankfurće a we Witten-
bergu bě wot 1572 farar w ródnej wsy. 1574 
wuda prěnju serbsku ćišćanu knihu, Lutherowy 
katechizm z kemšacym porjadom a zběrku 
kěrlušow. Samsne lěto zhubi w nabožnych ro-
zestajenjach mjez lutherskimi a kalwinistami 
swoje duchowne zastojnstwo. Tak žiwješe so 
jaku wučenc na wšelakich městnach Delnjeje 
Łužicy. Lětnje wudawaše woblubowane a dalo-
ko rozšěrjene protyki. Ze zapisom 240 hojen-
skich zelow we łaćonskej, němskej a delnjoserb-
skej rěči zestaji 1582 najstaršu zběrku serbskich 
rostlinskich mjenow. Na nawsy před Tšupčan-
skej faru dopomina na njeho pomnik, kotryž bu 
29. oktobra 2006 z dwurěčnymi kemšemi 
w cyrkwi, swjedźenskej narěču Měta Pernaka 
a předstajenjom „Hommage á Albinus Molle-
rus“ wot Jana Pawoła Nagela poswjećeny.  T.M.

w serbskej a němskej rěči rozžohnowachu so 
kemšerjo do słónčneje kermušneje njedźele.

Bart. Po Druhej swětowej wójnje latej železnej 
zwonaj Bartskeje cyrkwje zaklinčeštej na ker-
mušnych kemšach 4. nowembra posledni raz. 
Sobotu, 17. nowembra, jej z cyrkwineje wěže 
zběhnychu. Zwonaj so hižo na wěžu njewróćitaj, 
ale so z nowymaj mjedźanymaj narunatej. Za 
to trěbne twarske dźěła budu najskerje hač do 
klětušeho lěća trać.

Ketlicy. Na farskej žurli w Ketlicach čitaše 
Fried hard Krawc ze Swóńcy 16. nowembra z do-
pomnjenkow swojeho prawuja Richarda Za-
hrodnika (1884–1962). Serbski wučer, ludo-
wy spisowaćel a towarstwowy prócowar bě 
w Młynč ku pola Wujězda wotrostł a čas žiwje-
nja w Drježdźanach skutkował. Jeho dopom-
njenki „Z mojeho žiwjenja“ je Friedhard Krawc 
hromadźe z Arndom Zobu z Bukec do serbšćiny 
přełožił. Wone so tuchwilu w pokročowanjach 
w kónctydźenskej přiłoze Serbskich Nowin wo-
zjewjeja. Nadrobnišu rozprawu wo čitanju po-
damy w přichodnym čisle.
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